7 Teilnehmer/
SPS-
Kommunikation

In diesem Kapitel wird erklirt, wie das Gerdt zum Kommunizieren mit mehreren
Teilnehmern/SPS verwendet werden kann. Die Verfahren zum Anhalten der Kommunikation
und das Wechseln der Teilnehmer/SPS wird ebenfalls erldutert.

Bitte lesen Sie zuerst "7.1 Einstellungsmentii" (seite 7-2) und bléttern dann zur
entsprechenden Seite.
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|

71 Einstellungsmeniu

Verbindung zu mehreren Teilnehmern/SPS

& Einrichtungsverfahren (seite 7-5)
&~ Einleitung (seite 7-4)

GP

COM1 COM2

SPS der Firma SPS der Firma|  |SPS der Firma|  [SPS der Firma
A (SPS1) B (SPS2) B (SPS3) B (SPS4)

Verbindung zu mehrfach verbundenen Teilnehmern/SPS unterbrechen

& Einrichtungsverfahren (seite 7-13)
& Einleitung (seite 7-13)

LS955000:0ON

—8-

GP

COM1 COM2

SPSder Firma SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma
P B (SPS2) B (SPS3) B (SPS4)
A
Die Abtastung des Unternehmens
Die SPS von A wurde gestoppt.

Um zu verhindern, dass das GP nach einem
Teilnehmer/einer SPS abtastet, stellen Sie das
Kommunikationsbit AUS.

Andern eines Teilnehmers/einer SPS

& Einrichtungsverfahren (seite 7-20)

Die SPSen und die &~ Einleitung (seite 7-19)
GP Adressen werden

gleichzeitig geandert.

COMT COM2_ |D100 D100 D100
l | D200 D200 D200

SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma SF’S der Firma
A (SPS1) B (SPS2) B (SPS3) B (SPS4)

Die SPS wird
@ geandert und...
GP
COMT COM2  |[W200 W200 W200
| W300 W300 W300

SPS der Firma SPS der Firma SP'S der Firma SPS der Firma
A (SPS1) C (SPS2) C (SPS3) C (SPS4)
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Einstellungsmenu

Verbinden mehrerer GPs an eine SPS

COM-Verbindung

SPS

GP
(Master)
Ethernet-
Verbindung
GP (Slave GP (Slave) |GP (Slave) |GP (Slave

& Einrichtungsverfahren (seite 7-32)
& Einleitung (seite 7-28)

Aktivieren Sie in einer Mehrfach-GP-Umgebung nur eine GP

In Betrieb

GP (Slave

SPS

Operationg

& Einstellungsanleitung (seite 7-38)
& Einleitung (seite 7-36)
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Verbindung zu mehreren Teilnehmern/SPS

7.2 Verbindung zu mehreren Teilnehmern/SPS
7.21 Einleitung

COM1 COM2 Ethernet

l ‘ - HUB
SPS der Firma _TCP UDP__
A (SPS1) /Kommunikation Kommunikation\
SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma
C (SPS5) C (SPS6) D (SPS7) D (SPS8)
SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma
B (SPS2) B (SPS3) B (SPS4)

Mit einem GP-Gerét konnen vier Treiber verwendet werden (COM1, COM2, Ethernet (UDP/
TCP)) und mehrere Teilnehmer lassen sich gleichzeitig verbinden.

* Es gibt zwei Modelltypen. Es gibt ein Modell mit zwei Treibern und ein
Modell mit vier Treibern.

5713 Unterstiitzte Funktionen" (seite 1-6)
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Verbindung zu mehreren Teilnehmern/SPS

7.2.2

Einrichtungsverfahren

Einstell

ungshandbuch.

F 5172 Einstellungshinweise fir [Neu]" (seite 5-110)

* Weitere Informationen hierzu entnehmen Sie bitte Threm

Zum Beispiel:

COM1: SPS des Unternehmens A, SPS1 (Omron, CS/CJ Series HOST Link)

COM2: SPS des Unternehmens B, SPS2, SPS3, SPS4 (3 Mitsubishi-Einheiten, A Series

Computer Link). Konfigurieren Sie die Einstellungen, um diese SPS hinzuzufiigen..

GP
| S S— —T
COM1 COM2

SPS der Firma
A (SPS1)

SPS der Firma
B (SPS2)

SPS der Firma
B (SPS3)

SPS der Firma
B (SPS4)

1 Wihlen Sie im Menii [Projekt (F)] [Systemeinstellungen (C)] [Teilnehmer/SPS] aus oder

klicken Sie auf (T Das Dialogfenster [ Teilnehmer/SPS] wird angezeigt.
Einstellunaen
| instell 2 x|| Gerdtetyp
Serie GP3000 Seriss
Geratekonfiguration Top AGP-3500L
Geratetyp Austichtung Querformat
Gerdtesinstellungen T
Loak-Prooramm Teinehmer hineufiigen  Teinehmer lischen
Yideo/Film Einstellungen Teinehmer 1 |

Schriftart

Peripherie / Teilnehmer

Tainehmeriste

Tailnehmer

Drucker

Eingabegerat
Skript
E/&-Treiber

FTP-Server

Modem

Wideomodul/DY|-Einheit

Zusammenfassung

Teinehmer andem

Hersteller [Mitsubishi Electric Comorstion
Text-Doppewortstivktur [ 2 Ainden

Kommunikationseinstellungen

Seriz  [A Seriss Computer Link

Iznlation Unit, please select it to V|

In'the case of F5232C, you can select the Sth pin to Rl (Input)
o1 VEC (5 Power Supply). IF you use the Digital's RS232C
e

SI0 Type F RS2IC  C AS422/485(2wie] AS422/485[4wire)
Speed I

Data Lenath « 7 B

Paity  NONE * EVEN oD

Stop Bit N 2

Flow Control " NONE & ER[DTR/CTS) XONAXOFF

Timeout m [sec)

Petry e =

Wait To Send o =Hms

Rl /vCC &Rl Cvee

Default

Gerdtespezifische Einstellungen
Erlaubte Anzahl vonT eilnehmern 16

Nummer _Teinehmename

Einstellungen

Part

COM1

[&]1 [Pt

] [Station Mo =0.PC Ho. =255

GP-Pro EX Referenzhandbuch
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Verbindung zu mehreren Teilnehmern/SPS

2 Klicken Sie [Teilnehmer hinzufiigen].

Teilnehmer
gen | Teilnehmer loschen
Teilnehmer 1 |
Zusammenfassung Teilnehmer sndern
Hersteller IM'rtsubishi Electric Corporation Serie  |Q/GnA Serial Communication Port ICOM‘I

Text-Doppelwortstruktur I 2 Andern

Kommunikationseinstellungen

SI0 Type % RS232C (" RS4221485(2wire)  { RS422/485(4wire)
Speed T

Data Length 7 Lol

Parity " NONE " EVEN & 0DD

Stop Bit 1 {12

Flow Control " NONE & ER(DTRICTS) ¢ XONXOFF

Timeout B e

Wiait To Send = ms)

RI/VCC @ Rl " VCC

In the case of RS232C, you can select the Sth pin to Rl (Input)
or VCC (5V Power Supply). If you use the Digital's
VCC

Izolation Unit, please select it to . Default
Gerat ifische Ei
Erlaubte Anzahl vonTeilnehmern 16
Numme Teilnehmername Einstell
[&]1 [PcT Iit] [Station No.=0.Network No =0.PC No.=255, Request destination module 1/0 No =

3 Wiihlen Sie nach Erscheinen des Optionsfeldes [Teilnehmer hinzufiigen] die Optionen aus
[Hersteller], [Series] und [Port] aus und klicken auf [Hinzufligen].

,;g"'_‘: Teilnehmer hinzufiigen 2

—=

Teilnehmer

Hersteller Mitsubishi Electric Corporation j

Serie Series Computer Link

Erlaubte Anzahl vonTeilnehmem 16
erbindungsmethode

( For com =)

Handbuch des Teilnehmers

Teilnehmerinformation

I Hinzufgen l Abbrechen |

¢ Achten Sie darauf, keinen Port auszuwihlen, der schon von einem anderen
ANMERKUNG . . .
Teilnehmer verwendet wird. Wenn mehrere Teilnehmer an den Port

angeschlossen sind, 1 erscheint dies rechts der Beschriftung [Port] der
[Teilnehmereinstellungen].
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Verbindung zu mehreren Teilnehmern/SPS

4 Wenn die Registerkarte [Teilnehmer/SPS2] angezeigt wird, klicken Sie auf [Teilnehmer
hinzufiigen]. Fiigen Sie zwei SPS hinzu.

Teilnehmer |~ Teilnehmer 2 |

Zuzammenfazsung Teilnehmer Sndemn

Hersteller IMitsuh\shi Electic: Corporation Serie |4 Series Computer Link Part ICDM2
Text-Doppelwortstuktur I 2 Andemn

Kommunikatiohseinstelunge n

810 Type 51 BEZEPE & RS422/4852wire] RS 422/435(4wire]
Speed m

Data Length 7 8

Parity £~ MONE &+ EVEN 00D

Stop Bit 1 “ 2

Flaw Cantral & MONE CERDIE/AETS] O XONAXDFF

Timeaut m [zec]

Retry m

Wait To Send m [ms]

Rl #WCC R  WEC

In the case of RS232C, vou can select the Sth pin to Rl (Input]
or YCC [BY Power Supply]. If pou use the Digital's RS232C
Isolation Unit. please select it to WCC. Diefaulk

Gerdtespezifische Einstellungen

Erlaubte Anzahl vonTeilnehmern 16 Einheiten
M. Teinehmemamne Einstellungen
[&] 1 [Pz [i] [Station Mo =0.PC No =255

* Jedesmal wenn die Schaltfliche [Teilnehmer hinzufiigen] angeklickt

wird, wird eine SPS hinzugefiigt.

5 Legen Sie den Namen jedes hinzugefiigten Teilnehmers mit bis zu 20 Einzelbyte-Zeichen
fest.

Geratespezifische Einstellungen
16

Eﬁ!

ul
=1
n

ellungen
Station No.=0,h

Station No.=0,h

[Station No.=0.I

EIEE]

* Wenn Sie den gewiinschten [Teilnehmernamen] hinzufiigen, stellen Sie
ANMERKUNG . . . "
sicher, dass kein bereits vergebener Name gew#hlt wurde.

6 Klicken Sie auf [Teilnehmer/SPS].:E Das Dialogfeld [Spezifische
Teilnehmereinstellungen] wird angezeigt. Bestimmen Sie jede entsprechende SPS. Im

GP-Pro EX Referenzhandbuch 7-7



Verbindung zu mehreren Teilnehmern/SPS

folgenden Bild ist das fiir den Typ Mitsubishi A Series Computer Link verwendete
Dialogfeld [Spezifische Teilnehmereinstellungen] dargestellt.

Gerdtespezifische Einstellungen S
Erlaubte Anzahl vonTeilnehmern 16 PLC2
Numme Teilnehmername ipstellungen : =
Station Mo. ID 3'

[&]1 [PLc2 F_llﬂ Station No.=0, :

PC Mo 255 =
[#]2 [Pca ] fotation No.=0.0 petaut__|
[&]2 [PLce Gtation No.=0.b

0K | Abbrechen |

* Das Dialogfeld [Individueller Gerétetyp] unterscheidet sich je nach SPS.
Weitere Informationen zu den Einstellungen der Teilnehmer finden Sie im
"GP-Pro EX Device Connection Manual".

7 Bestitigen Sie, dass die oben angefiihrten mehrfachen SPS hinzugefligt wurden.

GP-Pro EX Referenzhandbuch 7-8



Verbindung zu mehreren Teilnehmern/SPS

7.2.3 Struktur
B Mehrfache SPS-Verbindungsmethoden
@ Direkte Zugriffsmethode

» mehrere Teilnehmer (SPS) kdnnen verbunden werden.

(1) Bei Verwendung von COM1 und COM2.
z.B.: Der Treiber des Unternehmens A (serielle Ubertragung) ist auf COMI eingestellt und die
Treiber der Unternehmen B, C und D auf COM2 (serielle Ubertragung).

— T 7

COM1 COM2

—T

SPS der Firma
B (SPS3)

SPS der Firma
B (SPS4)

SPS der Firma
B (SPS2)

SPS der Firma
A (SPS1)

* Fiir jeden COM-Port kann ein anderer Treiber bestimmt werden. Es ist
jedoch nur ein einziger Treiber fiir jeden COM-Port mdglich.

» mehrere Teilnechmer, die mit demselben Treiber verbunden sind, kénnen mit
jedem COM-Port verbunden werden. Die zuldssige Zahl der Teilnehmer/SPS
héngt jedoch vom Treiber ab. Informationen zur zuldssigen Anzahl von
Teilnehmern/SPS finden Sie in [hrem Handbuch "GP-Pro EX Device/PLC
Manual".

(2) Bei Verwendung von COM 1 und eines Ethernet-Ports ([UDP)/[TCP] Kommunikation).
z.B.: Der Treiber des Unternehmens A (serielle Ubertragung) ist auf COMI1 eingestellt und
die Treiber der Unternehmen B, C und D auf den Ethernet-Port (Ethernet-Kommunikation).

E

— T T O

COM1 LAN-Port

l HUB

SPS der Firma TCP UDP™,

A (SPS1) Kommunikation Kommunikation
/ “ ¥ 4

v

TCP
Kommunikation

\

SPS der Firma
B (SPS2)

SPS der Firma
B (SPS3)

SPS der Firma
B (SPS4)

SPS der Firma
C (SPS5)

SPS der Firma
D (SPS6)

SPS der Firma
D (SPS7)
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Verbindung zu mehreren Teilnehmern/SPS

+ Uber die Ports kénnen maximal vier Treiber verwendet werden. Es kann
jedoch ein Treiber pro COM-Port konfiguriert werden und der Rest {iber den
Ethernet-Port verwendet werden oder es konnen alle vier Treiber {iber den
Ethernet-Port und keine iiber den COM-Port verwendet werden. Im obigen
Beispiel wurde ein Treiber fiir COM1 installiert (SPS von Unternehmen A),
daher sind drei weitere Treibertypen fiir den Ethernet-Port moglich
(Unternehmen B, C und D.)

* Bei Verwendung eines Ethernet-Kommunikationstreibers mit mehreren
Verbindungen kénnen [UDP] oder [TCP] nicht im gleichen Treiber installiert

werden.
z.B.: Wenn fiir [Teilnehmer 1] MELSEC A Typ Ethernet [UDP] bestimmt
wurde, kann fiir [Teilnehmer 2] nicht derselbe verwendet werden.

@ Direkte Zugriffsmethode + Speicherverkniipfungsmethode
* Teilnehmer und Hosts (PCs, Mikrocomputer-Platinen usw.) kdnnen gleichzeitig
verbunden werden.

(3) Bei Verwendung von Direktzugriffs- und Speicherverknipfungsmethode
Zum Beispiel: Die SPS des Unternehmens A ist mit COM1 iiber die Direkt-Zugriffsmethode
und die Mikrocomputer-Platine mit COM2 {iber die Speicherverkniipfungsmethode

verbunden.

| SN R S— —T
COM1 COM2
Direkt ) ) Mik
Zugriffsmethode Speicherverkntpfungsmethode [Mikrocomputer-
> Karte
SPS der Firma
A (SPS1)
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Verbindung zu mehreren Teilnehmern/SPS

B Systemdatenbereich/LS-Bereich zur Verwendung mit mehreren

Teilnehmern/SPS

Weitere Informationen iiber den Systemdatenbereich finden Sie unter "A.1.4.4

Zuteilungsverfahren des Systemdatenbereichs des Teilnehmers/der SPS" (seite A-28) oder
dem Handbuch "GP-Pro EX Teilnehmer-/SPS-Handbuch".

@ Direkte Zugriffsmethode

Wenn mehrere Teilnehmer mit einer GP verbunden werden, kann der Systemdatenbereich
nur einem Teilnehmer zugeteilt sein.
z.B.: Wie in der folgenden Abbildung zu sehen ist, kann nur eine davon auf den

Systemdatenbereich eingestellt werden, wenn ein GP nur iiber vier verbundene SPS verfiigt.

— T 7

Legen Sie die SPS1 fir |COM1 COM2

—T

den Systemdatenbereich
fest.
\ SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma
A (SPS1) B (SPS2) B (SPS3) B (SPS4)
GP-Pro EX Referenzhandbuch 7-11



Verbindung zu mehreren Teilnehmern/SPS
|

@ Direkte Zugriffsmethode + Speicherverkniipfungsmethode

Beim Kommunizieren mit der direkten Zugriffsmethode und der Speicherverkniipfung wird

von jeder Methode einen anderen LS-Bereich verwendet. Der Systemdatenbereich, der

Spezial-Relaisbereich und der Bereich LS9000 werden jedoch gleichzeitig genutzt.
z.B.: Wie in der folgenden Abbildung dargestellt, verfiigt das GP iiber einen Direktzugriffs-
LS-Bereich und einen Speicherverkniipfungs-LS-Bereich, wenn ein Teilnehmer und eine

Mikrocomputer-Platine an das GP angeschlossen sind.

4

GP
COM1 COM2
Direkt Zugriff Speicherverkn
Vorgehensweise -lipfungsmethode
Teilnehmer
(SPS1)

Mikrocomputer-
Karte

4 Direkte Zugriffsmethode RAM Verbindungsmethode\
LS-Bereich LS-Bereich
LS0000 Systemdaten Teilweise Systemdaten 0000
Bereich Verbunden Bereich
LS0020 0020
Lesen
Bereich
(99,99) Benutzerbereich
Benutzerbereich
LS2032 e - 2032
SpeZ|e|Ie§ Relay Verbunden Spe2|elle§ Relay
Bereich Bereich
LS2048 [ 2048
Reservierter Bereich|  Verbunden  |Reservierter Bereich
LS2096 g 2096
Benutzerbereich Benutzerbereich
LS8192 8192
Benutzerbereich Benutzerbereich
LS9000 s 9000
LS9000 Bereich | Verbunden L.S9000 Bereich
LS9999 L—M . 9999

N

Weitere Informationen iiber Einzelheiten zum Inhalt
von Adressen finden Sie unter"A.1 Kommunikation"
(seite A-2) oder in Ihrem Handbuch "GP-Pro EX

Device/PLC".

v
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Verbindung zu mehrfach verbundenen Teilnehmern/SPS unterbrechen

7.3 Verbindung zu mehrfach verbundenen Teilnehmern/SPS
unterbrechen

7.31 Einleitung

LS955000:ON

—8-

GP

COM1 COM2

l

SPS{er Firma SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma
P B (SPS2) B (SPS3) B (SPS4)
A
Die Abtastung des Unternehmens
Die SPS von A wurde gestoppt.

Um zu verhindern, dass das GP nach einem Teilnehmer/einer SPS abtastet, stellen Sie das
Kommunikationsbit AUS.

7.3.2 Einrichtungsverfahren

* Weitere Informationen hierzu entnehmen Sie bitte Threm

Einstellungshandbuch.
&~"10.15.1 Bit-Schalter" (seite 10-53)
F77 Einstellungsanleitung” (seite 7-43)
* Einzelheiten zum Ablegen von Elementen oder Festlegen von Adressen,

Formen, Farben und Beschriftungen, erfahren Sie unter "Verfahren zur
Elementbearbeitung".

57 "8.6.1 Bearbeiten von Elementen" (seite 8-51)

LS955000:ON

—8-

GP

COM1 COM2

SPSder Firma SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma
P B (SPS2) B (SPS3) B (SPS4)
A
Die Abtastung des Unternehmens
Die SPS von A wurde gestoppt.

Um zu verhindern, dass das GP nach einem Teilnehmer/einer SPS abtastet, stellen Sie das
Kommunikationsbit AUS.
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Verbindung zu mehrfach verbundenen Teilnehmern/SPS unterbrechen

B Unterbrechen der Kommunikation

Erstellen eines Beriithrungsschalters zum Umkehren des AN-/AUS-Status der Bitadresse, die
die Kommunikationsabtastung jedes Teilnehmers steuert.

1 Wihlen Sie im Menii [Elemente (P)] - Option [Schalter/Lampe] - Befehl [Bitschalter (B)] aus
oder klicken Sie auf ® | um einen Schalter im Bildschirm abzulegen.

2 Doppelklicken Sie auf den abgelegten Schalter. Das folgende Dialogfenster wird angezeigt.

,;_}‘_‘: Schalter/Lampe [x]

Element-10
SL_000o
Kommentar ¥ Schaltfurktion

Gehaltfunktion | Schalter-Allgemein | Lampen-Funktion | Farbe | Beschriftung |

2|3 5 3

chalterlizte

il Wwort- Bildzchirm-  Spezial- Auswahl-
Erafietlen Schalter Schalter Schalter Schalter
Bliale e »2Enweitert
[raMEMUNKIDD000D ]|
ALy Lampe kopieren | I Lampe kapieren
Grafik auswahlen | Bitaktion
™ Keine Grafik |Bit temparér 4|
Hinzufiigen
Entfermen
Duplizieren ™ Im Yorgangsprotokall erfassen
Hilfe [H) | oK [0) I Abbrechen

3 Wihlen Sie in [Grafik auswihlen] die Form des Schalters aus.

4 Bestimmen Sie die Adresse (z.B.: LS955000) zum Steuern des Startens/Anhaltens der
Kommunikationsabtastung in der [Bitadresse].
Wahlen Sie [#INTERN] flr [Teilnehmer/SPS] und "LS" fiir den

Teilnehmer aus, geben Sie "955000" in die Adresse ein und driicken
Sie auf die "Eingabetaste”.

Klicken Sie auf |z, um g Eineabe v B _
das Tastenfeld Telnehmer  [WNTERNAL =] Biladiesse
"Adresseingabe" e [[HINTERNALILS955000 =] |
anzuzeigen. -
Zuruckl Entf

7l8]|8

41656

1121 3

—r
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Verbindung zu mehrfach verbundenen Teilnehmern/SPS unterbrechen

¢ Verwenden Sie die interne Teilnehmeradresse LS9550 - LS9557, um den
Start oder das Ende der Kommunikationsabtastung zu steuern.

LS-Bereich
LS9550 Treiber 1 Geréat 1 bis 16
LS9551 Treiber 1 Gerat 17 bis 32

LS9552 Treiber 2 Geréat 1 bis 16
LS9553 Treiber 2 Gerat 17 bis 32

LS9554 Treiber 3 Geréat 1 bis 16
LS9555 Treiber 3 Gerat 17 bis 32

LS9556 Treiber 4 Gerat 1 bis 16
LS9557 Treiber 4 Gerét 17 bis 32

LS9558 Reserviert
LS9559 Reserviert

Steuern Sie z.B. bis zu 16 Kommunikationsabtastungen fiir Treiber 1 mittels
LS9550.
[LS9550]

1514131211109 8 76 543210

HNNEEEEEEEEEEEEN

Bit 0: Abtastung EIN/AUS Treiber 1 SPS1.
Durch Einschalten von Bit 0 wird die Abfrage der ersten SPS von Treiber 1
gestoppt. Schalten Sie Bit 0 AUS, um mit der Abtastung fortzufahren.

* Die Kommunikationsabtastung eines mit der Systembereichsstartadresse
festgelegten Teilnehmers kann nicht gestoppt werden. Wenn der
Systemdatenbereich jedoch nicht verwendet wird, konnen Sie die
Kommunikationsabtastung stoppen.

F5.17.6 [Systemeinstellungen] Einstellungshinweise 4 Systembereichs-

Einstellungen" (seite 5-190)

* Wenn Sie einen 32-Bit-Teilnehmer in der [Systembereichsstartadresse]
bestimmen, kénnen 32 Bits im LS-Bereich eingestellt werden. Es kénnen
jedoch nur die unteren 16 Bits zum Steuern der Kommunikationsabtastung
verwendet werden.

* Bei Ausschalten der Kommunikationsabtastung bleiben die angezeigten
Daten des Teilnehmers erhalten. Wenn jedoch der Bildschirm gewechselt
und der Bildschirm dann erneut angezeigt wird, werden die Daten des
Teilnehmers/der SPS nicht mehr angezeigt.

5 Wihlen Sie [Bit invertieren] aus [Bit-Aktion] aus.

Bitaktion
IBit invertisren j

6 Falls erforderlich, legen Sie die Farbe und den Anzeigetext des Schalters auf den
Registerkarten [Farbe] und [Beschriftung] fest, und klicken Sie dann auf [OK].

» Abhéngig von der Form, kann die Farbe eventuell nicht geéndert werden.
* Wihlen Sie den Schalter aus und driicken die [F2]-Taste, um den Text der

Beschriftung direkt zu bearbeiten.
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Verbindung zu mehrfach verbundenen Teilnehmern/SPS unterbrechen

B Bestatigen des Kommunikationszustandes

Erstellen Sie eine Lampe, um zu bestitigen, wann eine Kommunikationsabtastung
ausgefiihrt wird.

1 Wihlen Sie im Menii [Elemente (P)] - Option [Schalter/Lampe] - Befehl [Lampe] aus oder
klicken Sie auf 2 , um eine Lampe im Bildschirm abzulegen.

2 Doppelklicken Sie auf die abgelegte Lampe. Das Dialogfeld Schalter/Lampe wird angezeigt.

ElementD Schaltfunktio | Farbe | Beschiiftung
ISL_DDDD 33

K.ommentar ¥ Lampen-Funktion

»xDetail
Bitadresse
JIPLCT 00000 =
AugSefiaten | IrSetalter |
ALUS opieren kopieren
Grafik auswahlen |
Hits | Abbrechen |

3 Verwenden Sie zum Bestimmen des Rahmens der Lampe [Grafik auswihlen] aus.

4 Bestimmen Sie die Bitadresse in [Bitadresse], um den exklusiven Zustand der
Kommunikationsabtastung zu bestétigen (z.B.: LS956000).
Wahlen Sie [#INTERN] fur [Teilnehmer/SPS] und "LS" fiir den

Teilnehmer aus, geben Sie "956000" in die Adresse ein und
driicken Sie auf die "Eingabetaste".

#* Eingabead (Bit

s Tastontald forsns [ Stadesse
"Adresseingabe” [Ls [=][556000 thTEHNALlLSSEEDDD ﬂ
anzuzeigen. M Enif

Flefla

415 E

112 3

0|
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* Verwenden Sie die interne Teilnehmeradresse LS9560 - LS9567, um die
Ausfithrung oder die Unterbrechung der Kommunikationsabtastung zu

bestitigen.
LS-Bereich
" LS9560 | Treiber 1 Gerat 1 bis 16
LS9561 Treiber 1 Gerat 7 bis 32

LS9562 Treiber 2 Gerat 1 bis 16
LS9563 Treiber 2 Gerat 17 bis 32

LS9564 Treiber 3 Gerat 1 bis 16
LS9565 Treiber 3 Gerat 17 bis 32

LS9566 Treiber 4 Gerét 1 bis 16
LS9567 Treiber 4 Gerat 17 bis 32

LS9568 Reserviert
LS9569 Reserviert

Bestitigen Sie z.B. bis zu 16 Kommunikationsabtastungen fiir Treiber 1
mittels LS9560.
[LS9560]

1514131211109 8 76 5643210

Bit 0: AUS wenn der erste E/A-Treiber 1 abtastet. EIN, wenn die Abtastung
angehalten wird.

* Wenn Sie einen 32-Bit-Teilnehmer in der [Systembereichsstartadresse]
bestimmen, kénnen 32 Bits im LS-Bereich eingestellt werden. Es konnen
jedoch nur die unteren 16 Bits zur Bestétigung der Ausfithrung der
Kommunikationsabtastung verwendet werden.
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5 Klicken Sie auf die Registerkarte [Farbe] und legen Sie die Farbenanzahl der Lampe fest.
Legen Sie [Anzeigenfarbe], [Muster] und [Rahmenfarbe] fiir [Status auswiahlen] AN oder
AUS fest.

Element1D Schalfunktion | LsmperFurktion  Farbe IEeschHFtunu

[5L_0000 32

Kommentar Status auswahlen AUS -
Anzeigenfarbe ||:|2 j Blinken IKein ﬂ
Muster Keir x
Rahmentarbe =7 leinken [ren =]

AUS
Girafik auswahlen
Hilfe:

| Abbrechen

ANMERKUNG

*» Abhéngig von der Form, kann die Farbe und das Muster eventuell nicht
gedndert werden.

6 Klicken Sie auf die Registerkarte [Beschriftung]. Bestimmen Sie die auf der Lampe zu

erscheinende Beschriftung. Bestimmen Sie den Schrifttyp und die -grofe und geben im
rechteckigen Feld den anzuzeigenden Text ein. Klicken Sie auf [OK].

Element-I0

Schaltfunktionl LamDen-FunktionI Farbe Beschriftung
ISL_DDDD 3:
Kommentar @ Diekter Test " Testtabelle
{ Status -
auszwahlen IAUS J
r— Schriftarten
Schrifttyp IStandard 'l Grille I 8% 16 Punkte vl
Zeichenzatz IAS il - l Textattribut I Standard = l
AUS extfarbe Blinken
Grafik auswahlen | IIZI 7 j IKein j
chattenfarbe Blinken
|-1 ;”Kein j
intergrundfarbe Blinken
e BEeschniungen e Eeschniungen ITransparent LI IKein j
kopieren lazchen
¥ Feste Position = Wachfitimng
Zeilenabstand IU 3: g . El :;l |
Hits | Abbrechen |
ANwERKUNG] * Wihlen Sie den Schalter aus und driicken die [F2]-Taste, um den Text der

Beschriftung direkt zu bearbeiten.
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7.4 Andern eines Teilnehmers/einer SPS
7.41 Einleitung
Bei Andern des Teilnehmers
werden gleichzeitig samtliche
Adressen konvertiert.
COM1 co D100 D100 D100
D200 D200 D200
\ \
SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma
A (SPS1) B (SPS2) B (SPS3) B (SPS4)
Der Teilnehmer
@ wechselt und ...
COM1 COM2 W200 W200 W200
W300 W300 W300
\ \
SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma
A (SPS1) C (SPS2) C (SPS3) C (SPS4)

Wenn der Typ des Teilnehmers gedndert wird, konnen Adressen fiir mehrere Teilnehmer

gleichzeitig modizifiert werden.

Es gibt zwei Methoden, um Adressen beim Wechseln des Teilnehmertyps zu konvertieren:
Konvertierung des Teilnehmertyps ohne Bestimmen eines Adresskonvertierungsbereichs

oder Bestimmen eines Adresskonvertierungsbereichs und Konvertierung des

Teilnehmertyps.
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7.4.2 Einrichtungsverfahren

B Konvertieren des Teilnehmertyps ohne Bestimmung eines
Adresskonvertierungsbereichs

Andern Sie den Teilnehmertyp, ohne dass Sie zum Konvertierungszeitpunkt ein
Adresskonvertierungsschema bestimmen.

ANWERKUNG] Weitere Informationen hierzu entnehmen Sie bitte Threm

Einstellungshandbuch.
F7.7.1 [Teilnehmer/SPS andern] Einstellungsanleitung” (seite 7-43)

Zum Beispiel:

COML1: SPS des Unternehmens A, SPS1 (z.B.: Omron, CS/CJ Series HOST Link)

COM2: SPS des Unternechmens B, SPS2, SPS3, SPS4 (z.B.: 3 Mitsubishi-Einheiten, A
Series Computer Link)

Teilnehmerkonvertierung

COM1: SPS des Unternehmens A, SPS1 (z.B.: Omron, CS/CJ Series HOST Link)

COM2: 3 SPS des Unternehmens C (z.B.: 3 Einheiten von Yokogawa Electric Corp.,
Computer Link SIO)
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Andern Sie den Teilnehmer/SPS ohne
gleichzeitig einen
Addresskonvertierungsbereich

GP festzulegen, und séamtliche Adressen
werden konvertiert
— T 7
COM1 COM2 D100 D100 D100
D200 D200 D200
\ \
SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma
A (SPS1) B (SPS2) B (SPS3) B (SPS4)
Der Teilnehmer
@ wechselt und ...
GP
| SN [ S—
COM1 COM2 D200 D200 D200
D300 D300 D300
\ \
SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma
A (SPS1) C (SPS2) C (SPS3) C (SPSs4)

Wenn es keinen Konvertierungsziel-Teilnehmercode gibt, wird die Adresse
u.U. nicht ordnungsgeméil angezeigt. Nach Konvertieren eines Teilnehmers
bestdtigen Sie bitte samtliche fiir das Projekt verwendeten
Teilnehmeradressen und korrigieren Sie die entsprechenden Adressen.
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1 Wihlen Sie im Menii [Projekt (F)] [Systemeinstellungen (C)] [Teilnehmer/SPS] aus oder
klicken Sie auf | _ Sstm |. Das Dialogfenster [Teilnechmer/SPS] wird angezeigt.

stellunaen

Teilnehmer

Teilnehmer hinzufiigen Teilnehmer Idschen

| Teilnehmer 2 |
Zusammenfassung Teilnehmer &ndern
Hersteller IM'rtsubishi Electric Corporation Serie  |Q/GnA Serial Communication Port |COM1 (']

Text-Doppelwortstruktur I 2 Andern

Kommunikationseinstellungen

510 Type % RS232C  RS422/485(2wire) ' RS422/485(4wire)
- o |

Data Length 7 Lol

Parity " NONE " EVEN ' 0DD

Stop Bit 1 {12

Flow Control " NONE ' ER(DTRICTS) ) XONXOFF

Timeout 3 2 (sec)
Retry P 3:
‘Wit To Send ID 3: [ms)

RI/VCC Rl £ VCC

In the case of RS232C, you can select the Sth pin to Rl (Input)
or VCC (5V Power Supply). If you use the Digital's
VCC

Izolation Unit, please select it to . Default
Gerat ifische Ei
Erlaubte Anzahl vonTeilnehmern 16
Numme Teilnehmername Einstell
[&]1 [PcT Iit] [Station No.=0.Network No.=0.PC No.=255, Request destination module 1/0 No.

2 Klicken Sie erst Registerkarte [Teilnehmer 2] und dann [Teilnehmer dndern].

3 Bei Anzeige des folgenden Dialogfeldes [Teilnehmer dndern] legen Sie den [Hersteller] und
[Treiber] des zu dndernden Teilnehmers fest.

.;g"'_‘: Teilnehmer dndern

—Aktuelle Ei
Teilnehmer
Hersteller Mitsubishi Electric Corporation
Serie Q/GnA Serial Communication
Anzahl der Teilnehmer/SPSen  1Einheit(en)
‘Verbindungsmethode
Port COM1

—Einstellungen nach Konvertierung

1
Hersteller IYOKOG. Electric Corporation j
Serie IPemonaI Computer Link 510 j
Erlaubte Anzahl vonTeilnet n 16Einheit(en)
‘Verbindungsmethode

Anschluss ICOME 'l

Liste aller Handbiicher

Andem | Adressenkonverisrung anpassen | Abbrechen

4 Klicken Sie auf [Andern].
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5 Die folgende Meldung wird angezeigt. Klicken Sie auf [OK], damit sind alle Einstellungen
abgeschlossen.

Eine Anderung des Teilnehmers macht moglichenweize eine Benutzung der Adressen, die in der Projektdatei
festgelegt sind, fir den neuen Teilnehmer unmaglich.

Bitte iiberprifen Sie alle Adressen, die in der Projektdatei festgelegt wurden und andem Sie diese gegebenenfalls.
Sie konnen mit dem Quervenweisliste prifen, wo diese Adressen benutzt werden,

+ Wenn Sie den Teilnehmer durch Anklicken der Schaltfliche [Andern] im

Dialogfeld [Teilnehmer dndern] dndern, wird das
Adresskonvertierungsschma u.U. nicht ordnungsgemél angezeigt, wenn kein
Teilnehmercode am Ziel vorhanden ist. Bestétigen Sie bitte sémtliche fiir das
Projekt verwendeten Teilnehmeradressen erneut, und korrigieren Sie die
entsprechenden Adressen.

Nach Konvertierung des Teilnehmers miissen die Teilnehmeradressen
samtlicher Teilnehmer, D-Skripts und Alarme neu gesetzt werden. Auflerdem
muss der Bildschirm erneut gespeichert werden, wenn fiir diesen ein
[Bildschirm wechseln]-Schalter verwendet wird.

Bei Verwendung eines Ethernet-Kommunikationstreibers und Konvertierung
mehrfacher Teilnehmer kénnen [UDP] und [TCP] nicht im gleichen Treiber
installiert werden.

z.B.: Wenn fiir [Teilnehmer 1] MELSEC A Typ Ethernet [UDP] bestimmt
wurde, kann fiir [Teilnehmer 2] nicht derselbe verwendet werden.
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B Andern des Teilnehmertyps mit Hilfe des
Adressenkonvertierungsschemas

Andert den Teilnehmertyp, indem ein Adresskonvertierungsschema bestimmt wird. Legen
Sie den Bereich der letzten Adresse sowie die Anfangsadresse des Teilnehmers fest.

* Weitere Informationen hierzu entnehmen Sie bitte Threm

Einstellungshandbuch.

&
&

"7.7.1 [Teilnehmer/SPS andern] Einstellungsanleitung" (seite 7-43)
"7.7.2 Einstellungshinweise [Addressenkonvertierungsmethode]" (seite 7-45)

Zum Beispiel:

COM1: SPS des Unternehmens A, SPS1 (z.B.: Omron, CS/CJ Series HOST Link)

COM2: SPS des Unternehmens B, SPS2, SPS3, SPS4 (z.B.: 3 Mitsubishi-Einheiten, A
Series Computer Link)

Teilnehmerkonvertierung

COMI1: SPS des Unternehmens A, SPS1 (z.B.: Omron, CS/CJ Series HOST Link)

COM2: 3 SPS des Unternehmens C (z.B.: 3 Einheiten von Yokogawa Electric Corp.,
Computer Link SIO)

Andern Sie den Teilnehmer/die SPS, legen Sie
gleichzeitig einen Addresskonvertierungsbereich
fest und konvertieren Sie dann samtliche

Adressen
— T 7 —T
COM1 COM2 D100 D100 D100
l D200 D200 D200
\ \
SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma
A (SPS1) B (SPS2) B (SPS3) B (SPS4)
Der Teilnehmer
@ wechselt und ...
| SN [ S— I
COM1 COM2 W200 W200 W200
W300 W300 W300
\ \
SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma SPS der Firma
A (SPS1) C (SPS2) C (SPS3) C (SPs4)
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1 Wihlen Sie im Menii [Projekt (F)] [Systemeinstellungen (C)] [Teilnehmer/SPS] aus oder
klicken Sie auf gy . #==m | . Das Dialogfenster [Teilnehmer/SPS] wird angezeigt.

stellunaen

Teilnehmer

Teilnehmer hinzufiigen Teilnehmer Idschen

| Teilnehmer 2 |
Zusammenfassung Teilnehmer &ndern
Hersteller IM'rtsubishi Electric Corporation Serie  |Q/GnA Serial Communication Port |COM1 (']

Text-Doppelwortstruktur I 2 Andern

Kommunikationseinstellungen

510 Type % RS232C  RS422/485(2wire) ' RS422/485(4wire)
- o |

Data Length 7 Lol

Parity " NONE " EVEN ' 0DD

Stop Bit 1 {12

Flow Control " NONE ' ER(DTRICTS) ) XONXOFF

Timeout B e
Retry P 3:
‘Wit To Send ID 3: [ms)

RI/VCC Rl £ VCC

In the case of RS232C, you can select the Sth pin to Rl (Input)
or VCC (5V Power Supply). If you use the Digital's RS232C

|zolation Unit, please select it to VCC. Default
Gerat ifische Ei
Erlaubte Anzahl vonTeilnehmern 16
Numme Teilnehmername Einstell
[&]1 [PcT Iit] [Station No.=0.Network No.=0.PC No.=255, Request destination module 1/0 No.

2 Klicken Sie erst Registerkarte [Teilnehmer 2] und dann [Teilnehmer dndern].

3 Bei Anzeige des folgenden Dialogfeldes [Teilnehmer dndern] legen Sie den [Hersteller] und
[Treiber] des zu dndernden Teilnehmers fest.

.;g"'_‘: Teilnehmer dndern

—Aktuelle Ei
Teilnehmer
Hersteller Mitsubishi Electric Corporation
Serie Q/GnA Serial Communication
Anzahl der Teilnehmer/SPSen  1Einheit(en)
‘Verbindungsmethode
Port COM1

—Einstellungen nach Konvertierung

|
Hersteller IYOKOG. Electric Corporation j
Serie IPemonaI Computer Link 510 j
Erlaubte Anzahl vonTeilnet n 16Einheit(en)
‘Verbindungsmethode

Anschluss ICOME 'l

Liste aller Handbiicher

Andem | Adressenkonverisrung anpassen | Abbrechen

4 Klicken Sie auf [Adresskonvertierung anpassen].
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|
5 Bei Anzeige des Dialogfeldes [Adresskonvertierungsmethode] klicken Sie auf [Hinzufligen].

#* Address Conversion Method Specification

Wor der Yeranderung: Mitzubishi Electric Corporation & Series Computer Link
Mach der Yeranderung: YOKOGAWS Electic Corporation Personal Computer Link S10 [——
sersteigen Sie Wor Bekehruncfieenden Sie Wor Bekehrung [Jbersteigen Sie Mach Bekehrungl | Hinzufiigen... '

Lzcher..

Exportieren...
Importieres...

Konvertieren | Abbrechen |

“

6 Bei Anzeige des Dialogfeldes [Adresskonvertierungsschema registrieren], legen Sie den
[Adresstyp], die Adresse [Anfang] und [Ende] vor Konvertierung sowie die Adresse
[Anfang] nach Konvertierung fest.

++ Adresskonvertierungsmuster registrieren

Adresstyp

 Bit & Wort

Vor der Konvertierung: Mitsubishi Electric Corporation Q/Qn& S...

Start fPrcaoootin &
Ende [iPLC2D00200 |
MNach der Konvertierung

Start [iPLCTIWO0200
[t ] s |
4

7 Klicken Sie auf [Registrieren].

8 Bei Anzeige des Dialogfeldes [Adresskonvertierungsmethode] und nach Hinzufiigen des
Konvertierungsschemas klicken Sie auf [Konvertieren].

#* Address Conversion Method Specification

Wor der Yeranderung: Mitzubishi Electric Corporation & Series Computer Link
Mach der Yeranderung: YOKOGAWA Electric Corporation Personal Computer Link 510

Tup bersteigen Sie Yor Bekehung | Beenden Sie Vor Bekehiung  |Ubersteigen Sie Mach Bekehng
[PLCZ 10007 00 [FLC 0 [FLC 1]

Hinzufiigen...
Bearbeiter...

Lizchen...

Expartieren...
Importieres...

|| Konvetteren [| abbrechen |

4
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_ * Nach Konvertierung des Teilnehmers miissen die Teilnehmeradressen
ANMERKUNG .. . . .
samtlicher Teilnehmer, D-Skripts, Alarme usw. neu gesetzt werden.

Speichern Sie bitte auch alle Bildschirme, die sich eines auf [Bildschirm
andern] eingestellten Spezialschalters bedienen.

* Bei Verwendung eines Ethernet-Kommunikationstreibers und Konvertierung
mehrfacher Teilnehmer kénnen [UDP] und [TCP] nicht im gleichen Treiber
installiert werden.

z.B.: Wenn fiir [Teilnehmer 1] MELSEC A Typ Ethernet [UDP] bestimmt
wurde, kann fiir [Teilnehmer 2] nicht MELSEC A Ethernet Typ [TCP]
verwendet werden.

GP-Pro EX Referenzhandbuch 7-27



Verbinden mehrerer GPs an eine SPS

7.5 Verbinden mehrerer GPs an eine SPS

7.51 Einleitung

SPS

COM-Verbindung

GP
(Master)

Ethernet'verbirmng/\

GP GP GP GP
(Slave) (Slave) (Slave) (Slave)

Es konnen eine Master-GP und 16 Slave-GPs mit einer SPS gleichzeitig verbunden werden.
Es kommuniziert nur die Master-GP mit der SPS. Die Slave-GPs kommunizieren mit der

Master-GP.

* GP-Viewer EX kann nur mit dem Master verbunden werden.
Informationen iiber GP-Viewer EX finden Sie nachstehend.

CgQKapiteI 36 "Anzeigen oder Bedienen eines Computers von der GP" (Seite 36-1)

* Wenn dieselbe Steuer-Teilnehmeradresse (Teilnehmer) fiir mehrere GP-
Einheiten fiir Elemente verwendet wird, wird diese mdglicherweise nicht
ordnungsgemal funktionieren.

Wenn beispielsweise dieselbe Adresse fiir die Steuer-Wortadresse der
Datenblock-Anzeigegrafiken eingestellt ist, wird die Grafik auf der Master-
GP moglicherweise nicht aktualisiert und stattdessen wird die Grafik auf der
Slave-GP aktualisiert, selbst wenn die Aktualiserungsaktion fiir die Grafik
von der Master-GP ausgeht. Richten Sie bitte eine eindeutige Adresse fiir
jede GP ein, wenn diese Art von Fehler auftritt.

* Wihlen Sie in den [Systemeinstellungen] der Seite [Geriteeinstellungen],
Registerkarte [ Anzeige] das Optionsfeld [Im Teilnehmer wiedergeben] aus,
damit dieselbe Startadresse fiir den Systembereich fiir Master und Slaves
verwendet wird und alle GP-Einheiten diese Werte teilen.

Wenn Sie beispielsweise [Aktueller Bildschirm] gemeinsam nutzen, konnen
alle Bildschirme auf dem Master und den Slave-GPs gleichzeitig gedndert
werden.
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B Kompatible Modelle

Series

Typ

Modellnummer

GP-3000 Series

GP3200A

AGP3200-A1-D24

GP3200T

AGP3200-T1-D24

GP-3300HL

AGP3300H-L1-D24

GP-3300HS

AGP3300H-S1-D24

GP-3310HT

AGP3310H-T1-D24

GP3300L

AGP3300-L1-D24 Rev.4 oder spétere Ausgabe

AGP3300-L1-D24-D81K Rev.4 oder spitere Ausgabe

AGP3300-L1-D24-D81C Rev.4 oder spitere Ausgabe

AGP3300-L1-D24-FN1M Rev.4 oder spitere Ausgabe

AGP3300-L1-D24-CA1M Rev.4 oder spitere Ausgabe

GP3300S

AGP3300-S1-D24 Rev.4 oder spitere Ausgabe

AGP3300-S1-D24-D81K Rev.4 oder spitere Ausgabe

AGP3300-S1-D24-D81C Rev.4 oder spitere Ausgabe

AGP3300-S1-D24-CA1M Rev.4 oder spétere Ausgabe

GP3300T

AGP3300-T1-D24 Rev.4 oder spétere Ausgabe

AGP3300-T1-D24-D81K Rev.4 oder spétere Ausgabe

AGP3300-T1-D24-D81C Rev.4 oder spitere Ausgabe

AGP3300-T1-D24-FN1M Rev.4 oder spitere Ausgabe

AGP3300-T1-D24-CA1M Rev.4 oder spitere Ausgabe

GP3400S

AGP3400-S1-D24

AGP3400-S1-D24-D81K

AGP3400-S1-D24-D81C

AGP3300-S1-D24-CAIM

GP3400T

AGP3400-T1-D24

AGP3400-T1-D24-D81K

AGP3400-T1-D24-D81C

AGP3400-T1-D24-FN1M

AGP3400-T1-D24-CA1IM

GP3450T

AGP3450-T1-D24

GP3500L

AGP3500-L1-D24

AGP3500-L1-D24-D81C

GP3500S

AGP3500-S1-D24

AGP3500-S1-D24-D81K

AGP3500-S1-D24-D81C

AGP3500-S1-AF

AGP3500-S1-AF-D81K

AGP3500-S1-AF-D81C

AGP3300-S1-D24-CAIM

AGP3500-S1-AF-CAIM

Fortsetzung
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Series Typ

Modellnummer

GP-3000 Series | GP3500T

AGP3500-T1-D24

AGP3500-T1-D24-D81K

AGP3500-T1-D24-D81C

AGP3500-T1-D24-FN1M

AGP3500-T1-AF

AGP3500-T1-AF-D81K

AGP3500-T1-AF-D81C

AGP3500-T1-AF-FN1M

AGP3500-T1-D24-CAIM

AGP3500-S1-AF-CAIM

GP3510T

AGP3510-T1-AF

AGP3510-T1-AF-CA1IM

GP3550T

AGP3550-T1-AF

GP3560T

AGP3560-T1-AF

GP3600T

AGP3600-T1-AF

AGP3600-T1-AF-D81K

AGP3600-T1-AF-D81C

AGP3600-T1-AF-FN1M

AGP3600-T1-D24

AGP3600-T1-D24-D81K

AGP3600-T1-D24-D81C

AGP3600-T1-D24-FN1M

AGP3300-T1-D24-CAIM

AGP3600-T1-AF-CA1IM

GP3650T

AGP3650-T1-AF

GP3750T

AGP3750-T1-AF

AGP3750-T1-D24

Fortsetzung
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Series Typ Modellnummer
IPC Series PS-2000B | PS2000B-41
PS-3450A | PS3650A-T41
PS3450A-24V
PS-3451A | PS3451A-T41-24V
PS-3650A | PS3650A-T41
PS-3651A | PS3651A-T41
PS-3700A | PS3700A-T41-ASU-P41
PS-3710A | PS3710A-T41
PS3710A-T41-PAl
PS-3711A | PS3711A-T41-24V
APL-3%x00 | APL3000-BA
APL3000-BD
APL3600-TA
APL3600-TD
APL3600-KA
APL3600-KD
APL3700-TA
APL3700-TD
APL3700-KA
APL3700-KD
APL3900-TA
APL3900-TD
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7.5.2 Einrichtungsverfahren

+ Wenn der gesamte Kommunikationsverkehr der verbundenen GPs den
oberen Grenzwert des max. konstanten Kommunikationsverkehrs (bersteigt,
wird dem Slave, der versucht hat, eine Verbindung herzustellen, der Zugriff
verweigert. AuBerdem wird bei Ubersteigen des oberen Grenzwertes durch
die Master-GP das Verbinden der Slave-GPs nicht mdglich sein.

Ziehen Sie bei Erstellen der Projektdaten den Datenverkehr in Betracht.
Weitere Informationen zum oberen Grenzwert des Datenverkehrs und wie
man ihn berechnet, finden Sie unter folgendem Abschnitt:

&~ "7.5.3 Wie man den Kommunikationsverkehr berechnet" (seite 7-34)

+ Vorbereiten von Projekten zur Ubertragung fiir die entsprechenden GPs.
Erstellen Sie alle Projekte mit der gleichen Version von GP-Pro EX und

verwenden Sie dieselben Einstellungen fiir die Teilnehmer/SPS.
* Weitere Informationen hierzu entnehmen Sie bitte Threm
Einstellungshandbuch.

F773 Systemeinstellungen [Gerateeinstellungen] - [Erweiterte Einstellungen] -
[Ethernet Multilink-Einstellungen] Einstellungsanleitung" (seite 7-50)

1 Wihlen Sie im Menii [Projekt (F)] den Befehl [Systemeinstellungen (C)] aus oder klicken
Sie auf [y ., 2= | und klicken dann auf [Geriteeinstellungen] des

Systemeinstellungsfensters. Der Bildschirm [Gerédteeinstellungen] wird angezeigt.
Klicken Sie auf die Registerkarte [Erweiterte Einstellungen].

Geratetyp

Gerdtekonfiguration iLaufzeiteinstelIunuenI Aktionseinstellunuenl Louikeinstellunuenl Sl,lstembereichseinstellunuer[l Erweiterte EinstellunuenI}emanzeiuenl

—Bildschirmeinztellungen

Bildschirmnurnmer beim Start ;1 3: _g

Datentyp der Bildschimn, * Bin  BCD

Bildschirmwechssl

V¥ Im Teilnehmer wiedergeben

Ctartzeit ; 0 33 _g Sekunden
Standby-koduz-Einztellungen Keir(z] -
Standby-Modus-Zeit 1 1 3: _j Miruten

Bildzchirrnr. im Standby-t odus i1 3: _j

2 Wihlen Sie von [Ethernet Multilink-Einstellungen] das Optionsfeld [Ethernet Multilink
aktivieren] aus. Wéhlen Sie im [Modus] den Master oder die Slave-GP aus, die das Projekt
iibertragen soll und geben die [P-Adresse der Master-GP in der [Master-IP-Adresse] ein.

Ethemet Multilink-Einstellungen

¥ Ethemet Multilink akliviersn

Madus & Master  Slave

aster IP-Adresse i] i} 0 i Filtern
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 Klicken Sie beim Einstellen auf [Filtern] und wéhlen das Optionsfeld [Filter-
Einstellungen] aus, damit nur Slave-GPs mit einer bestimmten [P-Adresse

verbunden werden konnen.

F7.7.3 Systemeinstellungen [Gerateeinstellungen] - [Erweiterte Einstellungen] -
[Ethernet Multilink-Einstellungen] Einstellungsanleitung" (seite 7-50)

3 Erstellen Sie die Bildschirmdaten und iibertragen Sie diese an die GP.
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7.5.3 Wie man den Kommunikationsverkehr berechnet

e tiledl ° Erstellen Sie einen Bildschirm (PRX), damit der gesamte
Kommunikationsverkehr (Stationskonstante) der Master-GP, von GP-Viewer

EX und den Slave-GPs die Summe von 8090 nicht lbersteigt.

Wenn der gesamte Kommunikationsverkehr (Stationskonstante) den oberen
Grenzwert Ubersteigt, wird dem Slave, der versucht hat, eine Verbindung
herzustellen, der Zugriff verweigert. Wenn der obere Grenzwert auflerdem
von der Master-GP Uberschritten wird, kénnen die Slave-GPs nicht
verbunden werden.

1 Uberpriifen Sie zuerst die Anzahl der fiir Elemente und D-Skript festgelegten Adressen,
wenn mehrere GPs verbunden sind.
Wihlen Sie im Menii [Bildschirm (S)] die [Bildschirminformationen (I] aus, unter denen Sie
die Anzahl der der Adressen sehen konnen.

Wletslell ° Stellen Sie sicher, dass fir alle Bildschirme die Gesamtzahl aller Adressen
(Elemente), sowie die Gesamtzahl der Adressen (D-Skript) 475 nicht
Ubersteigt.

#* Bildschirminformationen

Bildzchirmattribut

Tup Basiz

Murnrner 0001

Titel Glaobal Interlock

Sicherheitslevel 1]

Zu sendende Daten

Gl G0 Rtes (0,05

Anzahl von Adreszen [Elemente] 0 [Max1.152)

Anzahl von Adressen [D-Skript) 0 [Max1.152]
firimimaEd

Informationen

Schliefen [C]

2 Berechnen Sie den Kommunikationsverkehr (Stationskonstante) jeder GP.
Kommunikationsverkehr (Stationskonstante) =
Anzahl der Adressen (Elemente) +
Anzahl der Adressen (D-Skript) +
Kommunikationsverkehr (Sound-Konstante) +
Kommunikationsverkehr (Alarmkonstante) +
Kommunikationsverkehr (Abtastkonstante)

* Der konstante Kommunikationsverkehr von Sound, Alarm und Abtastung
ANMERKUNG . . . . .
wird am unteren Ende des Bildschirms angezeigt, wenn das Projekt

gespeichert wird.

GP-Pro EX Referenzhandbuch 7-34



Verbinden mehrerer GPs an eine SPS

3 Summe des Kommunikationsverkehr (Stationskonstante) jeder GP.

* Wenn die Summe des Kommunikationsverkehrs (Stationskonstante) den
oberen Grenzwert tibersteigt und die Verbindung fehlschlégt, verringern Sie
vor der Ubertragung den Sound, den Alarm oder die Abtastdaten, bevor Sie
versuchen, erneut eine Verbindung herzustellen.
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7.6 Aktivieren Sie in einer Mehrfach-GP-Umgebung nur eine
GP

7.6.1 Einleitung
.\\\\\

Pl

In Betrieb

GP (Slave)

Operationgl

N

v
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Wenn mehrere GPs mit der SPS verbunden sind, kann eine Operationsverriegelung
eingerichtet werden, damit die Touch-Operation anderer GPs deaktiviert wird, wiahrend eine
GP in Betrieb ist.

ANMERKUNG

Weitere Informationen zu kompatiblen Modellen finden Sie im folgenden
Abschnitt.

F7.5.1 Einleitung ® Kompatible Modelle" (seite 7-29)

Wenn die Operations-Verriegelungsfunktion aktiviert ist, wird die erste GP,
von der aus operiert wird, die GP sein, von der verriegelt wird und die Touch-
Operationen aller anderen GPs werden verriegelt, ungeachtet ob es sich dabei
um die Master-GP, Slave-GP oder GP-Viewer handelt.

Einzelheiten zur aktivierten Operations-Verriegelungsfunktion in GP-Viewer
EX finden Sie im folgenden Abschnitt:

CgQKapiteI 36 "Anzeigen oder Bedienen eines Computers von der GP" (Seite 36-1)
Wihrend die Operationsverriegelung aktiviert ist, wird Touch auf den GPs
nicht funktionieren, auBer auf der GP, von der die Verriegelung ausging;
Touch wird jedoch innerhalb der Master- und Slave-GPs, des D-Skripts, des
Triggers, des Kontaktplanprogramms und des SPS-Logikprogramms
ausgefiihrt.

Abhéngig vom Kommunikationsstatus und der Systemkonfiguration, konnen
andere Touch-Operationen moglicherweise deaktiviert und die Reaktionszeit
langsam sein, wihrend die Verriegelung mit dem Bildschirm-Touch bzw. dem
Operations-Verriegelungsschalter abgerufen/aktualisiert wird.

Wenn Bildschirm-Touch sofort nach dem Verbinden oder nach
Wiederherstellung einer unterbrochenen Verbindung ausgefiihrt wird, kann
ein Fehler auftreten.

Werte werden in Ethernet Multilink in die Master-Station bei Auftreten eines
Fehlers geschrieben. Wenn die Operations-Verriegelungsfunktion in GP-
Viewer EX verwendet wird, werden die Werte ebenfalls nicht in die Anzeige
geschrieben.

Die Funktionstaste, die fiir tragbare GPs festgelegt ist, unterliegt ebenfalls
der Operations-Verriegelung.

Der von einem Master verarbeitete Kommunikationsverkehr der
Stationskonstante, kann durch Referenz auf die Systemvariable

#H_ EtherLink ConstCommuniMemlInfo tiberpriift werden.

Die Verriegelungsinformationen werden auf dem Standby-GP-Bildschirm
angezeigt.

&~ "7.6.3 GP-Bildschirm wahrend aktivierter Operationsverriegelung"” (seite 7-41)
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7.6.2 Einrichtungsverfahren

Die Operationsverriegelung kann auf zwei Arten eingerichtet werden.
» Beriihren Sie den Bildschirm, um eine Operationsverriegelung einzurichten.
* Legen Sie den [Operations-Verriegelungsschalter] ab.

B Beriihren Sie den Bildschirm, um eine Operationsverriegelung
einzurichten.

Wenn der Bildschirm einer GP bertihrt wird, wird die Touch-Operation auf den anderen GPs
deaktiviert.

» Weitere Einzelheiten hierzu entnehmen Sie bitte Threm

Einstellungshandbuch.

F 773 Systemeinstellungen [Gerateeinstellungen] - [Erweiterte Einstellungen] -
[Ethernet Multilink-Einstellungen] Einstellungsanleitung" (seite 7-50)

1 Wihlen Sie im Menii [Projekt (F)] den Befehl [Systemeinstellungen (C)] aus oder klicken
Sie auf || . ®sem | und klicken dann auf [Geréteeinstellungen] des

Systemeinstellungstensters. Der Bildschirm [Geréteeinstellungen] wird angezeigt.
Klicken Sie auf die Registerkarte [Erweiterte Einstellungen].

Geratetyp

Geratekonfiguration 1Laufzeiteinstellunqeni Aktionseinstellunueni Louikeinstellunueni Sl,lstembereichseinstellunue[i Enweiterte Einstellunuen;Femanzeiuen

[~ Bildzchirmeinstellungen

Bildschirmnurmer beim Start 11 Ej _g

Datentyp der Bildzchirmnr. % Bin (" ECD
Bildschirmwechszel

v Im Teilnehmer wisdergeben

Startzeit 10 3: _g Sekunden
Standby-toduz-Einstellungen i Kein(e] e i
Standby-Modug-Zeit 1 3'. _:’ inutern

Bildzchimatr. im Standby-kMadus i 1 3_' _j

2 Wiihlen Sie unter [Operationsverriegelung] die Optionsfelder [Operationsverriegelung
aktivieren] und [Bildschirm-Touch verriegeln] aus.

Dperatiohzveriegelung

V¥ Operationsvemiegelung aktiviersn

W “emnegelungsBildschim-Touch

Timeout I 20 3: _g el

3 Legen Sie die Anzahl der Sekunden in [Timeout] fest, nachdem die Verriegelung automatisch
aufgehoben wird, wenn keine neue Touch-Operation von der GP, von der die Verriegelung
ausgeht, vorgenommen wird.
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B Legen Sie den [Operations-Verriegelungsschalter] ab.

Durch Beriihren des Operations-Verriegelungsschalters wird die Operationsverriegelung
eingestellt und aufgehoben.

Eine GP, auf der ein Operations-Verriegelungsschalter beriihrt wird, um die Verriegelung
durchzufiithren, wird zur GP, von der die Verriegelung ausgeht. Um die Verriegelung
aufzuheben, muss der Entriegelungsschalter auf der GP, von der die Verriegelung ausging,

beriihrt werden.

¢ Weitere Einzelheiten hierzu entnehmen Sie bitte Threm

Einstellungshandbuch.
F7"10.15.4 Spezial-Schalter" (seite 10-74)

* Einzelheiten zum Ablegen von Elementen oder Festlegen von Adressen,
Formen, Farben und Beschriftungen, erfahren Sie unter "Verfahren zur

Elementbearbeitung".
&~ "8.6.1 Bearbeiten von Elementen" (seite 8-51)

1 Wihlen Sie im Menii [Projekt (F)] den Befehl [Systemeinstellungen (C)] aus oder klicken

Sie auf Fay ¢,25™ | und klicken dann auf [Geriteeinstellungen] des
Systemeinstellungsfensters. Der Bildschirm [Geréteeinstellungen] wird angezeigt.
Klicken Sie auf die Registerkarte [Erweiterte Einstellungen].

Geratetyp

Geratekonfiguration 1Laufzeiteinslellunqen| Aktionseinstellunaen | Logikeinstelunaen | Systembersichseinstellungzn]| Enweiterte Einstellungen |

— Bildzchirmeinstellungen

Bildzchirmnummer beim Start 11 E: _g

Datentyp der Bildschirmnr. & Bin ¢ ECD
Bildschirmwechszel

v Im Teilnehmer wisdergehen

Startzeit iD 3: _g Sekunden
Standby-td odus-Einstellungen i Kein(e] hd l
Standby-Moduz-Zeit 1] 5: _:’ Mirwitern

Bildzchimanr. im Standby-kModus i‘l 3: _ﬁ

2 Wibhlen Sie unter [Operationsverriegelung] das Optionsfeld [Operationsverriegelung
aktivieren] aus.

Operatiohzverniegelung

v Operationsveriegelung aktiviersn

W Wemiegelungs-Bildschirm-Touch

Timeout I 20 3: _g Cak

ernanzeiqet

3 Legen Sie die Anzahl der Sekunden in [Timeout] fest, nachdem die Verriegelung automatisch
aufgehoben wird, wenn keine neue Touch-Operation von der GP, von der die Verriegelung

ausgeht, vorgenommen wird.
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4 Zeigen Sie im Menii [Elemente (P)] auf [Schalter (C)] und klicken Sie dann auf [Spezial-
Schalter (P)] oder klicken Sie auf =@ , um den Schalter zu positionieren.

5 Doppelklicken Sie auf den abgelegten Schalter. Das folgende Dialogfenster wird angezeigt.

,f‘j: Schalter/Lampe

| ]
Element|D Sehaltfunktion | Schalter-Allgemein | Lampen-Funktion | Farbe | Beschriftung |
ISL_DDD1 33
Fommentar ¥ Schaltfurktion A i S
| 3 W a3
Mehrfachschalteriste -
Spezial-Schalter i B'Id? F— y o
i ort- ildschin pezial- uswahl-
sl Schalter Schalter Schalter Schalter
Spezialaklion
I Fensteranzeige j
Grafik auswahlen | ID 3: .g
™ Keine Grafik
Hinzufiigen
Entfermen
Lruplizieren
Hilfe [H) |

oK@ | Abbrechen

6 Wihlen Sie in [Grafik auswihlen] die Form des Schalters aus.

7 Wihlen Sie unter [Spezialaktion] die [Operationsverriegelung] und unter [Aktion] den
gewiinschten Schaltertyp aus.

Spezialaktion

IDperatinnwerriegelung j
Aktion

IVerriegeIn und E ntriegeln j

[~ Die Veriegelung nicht automatisch aufheben

* Wihlen Sie das Optionsfeld [Nicht automatisch entriegeln] aus und die
Verriegelung wird nicht aufgehoben, selbst wenn die in [Timeout]

bestimmte Zeit abgelaufen ist. Um die Verriegelung aufzuheben, muss
[Aktion] auf [Verriegeln und Entriegeln] gestellt sein, oder es muss ein
Spezialschalter zum [Entriegeln] abgelegt werden.

8 Legen Sie je nach Bedarf die Farbe und den Anzeigetext fiir den Schalter auf den
Registerkarten [Farbe] und [Beschriftung] fest, und klicken Sie auf [OK].

» Abhéngig von der Form, kann die Farbe eventuell nicht geéndert werden.

* Wihlen Sie den Schalter aus und driicken die [F2]-Taste, um den Text der
Beschriftung direkt zu bearbeiten.
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7.6.3 GP-Bildschirm wahrend aktivierter Operationsverriegelung

Wahrend die Operationsverriegelung aktiviert ist, wird der folgende Bildschirm auf den GPs
(auBer der GP, von der die Verriegelung ausgeht) erscheinen und eine Operation durch Touch
ist deaktiviert.

o Locked by @ 1M, 187, 225. 117
_Y_|1/2 ? LOCkEd Time : 15 sesty

1 2 3 4 5

Anzeigeinhalt

1 Andert die Anzeigeposition der Beschriftung zwischen dem oberen und
unteren Ende des Bildschirms.

2 Wechselt den Bildschirm zur zweiten Bildschirmseite.

ili_?zl LO Ckﬁd LI#;Iéed by 1&1\1)8?' 225, 1]?

Auf der zweiten Bildschirmseite wird der Stationsname der GP angezeigt, von
der die Verriegelung ausgeht. Wenn es sich bei der GP, von der die
Verriegelung ausgeht, um GP-Viewer handelt, wird nichts angezeigt.

3 Zeigt an, dass fiir den Bildschirm eine Operationsverriegelung aktiviert
wurde. Blinkt wihrend einer Operationsverriegelung.

4 Zeigt die Zeit an, bis die Operationsverriegelung automatisch entriegelt wird.
Wenn die verbleibende Zeit 0 betragt, wird die Operationsverriegelung
entriegelt. Wenn man sich auf der zweiten Seite befindet, wird die Zeit
angezeigt, die verstrichen ist, seitdem die Operationsverriegelung aktiviert ist.

5 Zeigt die IP-Adresse der GP an, von der die Verriegelung ausgeht.
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* Da der Verriegelungsstatus nicht auf der GP angezeigt wird, von der die
Verriegelung ausgeht, kann sie nicht auf dieser GP iiberpriift werden, selbst

wenn sie unabsichtlich verriegelt wurde. Zum Uberpriifen des Status der GP,
von der die Verriegelung ausgeht, fligen Sie dem Operations-
Verriegelungsschalter eine Lampenfunktion hinzu. Teilen Sie der
Lampenfunktion die Systemvariable "#H IsLockOwner" zu, um den Status
festzulegen, damit Verriegeln und Entriegeln umgeschaltet werden kann und
der Verriegelungsstatus von der GP aus iiberpriift werden kann, von der die
Verriegelung ausging.
* Fiir den Stationsnamen ist der Text, der angezeigt werden kann, von der

Bildschirmgrofie abhingig.

QVGA-Anzeige: Bis zu 17 Zeichen

VGA-Anzeige: Bis zu 26 Zeichen

GP-Pro EX Referenzhandbuch 7-42



Einstellungsanleitung

7.7 Einstellungsanleitung

7.71

[Teilnehmer/SPS andern] Einstellungsanleitung

Klicken Sie auf der Seite [Teilnehmer/SPS] auf [ Teilnehmer d4ndern] und das folgende
Dialogfeld erscheint. Wéhlen Sie den Teilnehmertyp aus, zu dem Sie wechseln mochten.

.f:: Teilnehmer andern

—Aktuelle Einstellungen

Teilnehmer
Hersteller

Serie

Werhindungsmethode

Port

Anzahl der Teilnehmer/5PSen

Mitsubishi Electric Corporation
QM3AnA Serial Communication

1Einheit{en)

com

Gerat/PLC

Hersteller

Serie

Werbindungsmethode
Anschluss

— Einstellungen nach Konvertierung

Erlaubte Anzshl vonTeilnehmern

[ YOKOGAWA Bectric Coporation |~ |

I Personal Computer Link S10™ j
16Einheit(en)
fcomz [=

Handbuch des Tellnehmers
Andem

Liste aller Handbicher

Adressenkonvertienung anpassen |

Abbrechen

Einstellung Beschreibung

s | Hersteller Zeigt den Hersteller des aktuellen Teilnehmers an.

%’ Series Zeigt die Serie der aktuell festgelegten SPS an.

© | Anzahl der Zeigt die Anzahl der verbundenen Teilnehmer fiir das aktuell festgelegte
g Teilnehmer/SPS | SPS an.

"; Port Zeigt den Verbindungs-Port des aktuell angegebenen Teilnehmers/SPS an.
E

<

Fortsetzung
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Hersteller

Legt den Hersteller des neuen Teilnehmers fest.

Series

Legt der Serie des neuen Teilnehmers fest.

Erlaubte Anzahl
von Teilnehmern/
SPS

Zeigt die Anzahl der Teilnehmer, die mit dem neuen Teilnehmer
verbunden werden kénnen, an.

Port

Einstellungen nach der Konvertierung

Wihlen Sie einen Port fiir die neue SPS unter [COM1], [COM2],
[Ethernet (UDP)] oder [Ethernet (TCP)] aus.

Informationen finden
Sie in diesem
Teilnehmer-
Handbuch.

Zeigt die Seite eines gednderten Teilnehmers im Handbuch "GP-Pro EX
Device/PLC Manual".

Handbuch des
Teilnehmer/SPS

Zeigt die oberste Seite des "Handbuches "GP-Pro EX Device/PLC
Manual" an.

Andern

Andert den Teilnehmertyp, ohne dass ein Adresskonvertierungsschema
bestimmt wird.

ANMERKUNG

* Da kein Adresskonvertierungsschema bestimmt wurde, wird die
Adresse u.U. nicht ordnungsgemif angezeigt, wenn kein
Zieladressencode vorhanden ist.

Adressenkonvertieru
ng anpassen

Andert den Teilnehmertyp, indem ein Adresskonvertierungsschema
bestimmt wird. Legen Sie den Bereich der letzten Adresse sowie die
Anfangsadresse des Teilnehmers fest.

Abbrechen

Annulliert die Einstellungen des neuen Teilnehmers.
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|

7.7.2 Einstellungshinweise [Addressenkonvertierungsmethode]

Im Dialogfeld [Teilnehmer dndern] klicken Sie auf [Adresskonvertierung anpassen] und
folgendes Dialogfeld wird angezeigt. Bei Andern des Teilnehmertyps kann man einen
Adresskonvertierungsbereich bestimmen.

#* Address Conversion Method Specification

War der Weranderung: Mitsubizhi Electric Corporation & Series Computer Link
Mach der Yerandemnng: YOKOGAW R Electric Corporation Personal Computer Link 510

Hinzufiigen. ..
Bearbeiten. ..
Lazchen...

Exportieren...
Impartieret...

Kornvertieren I Abbrechen |

4

Einstellung Beschreibung
Vor der Veranderung | Zeigt den Hersteller des Teilnehmers und die Serie der alten SPS an.
Nach der Zeigt den Hersteller des Teilnehmers und die Serie der neuen SPS an.
Veranderung
Typ Zeigt je nach Konvertierungsadresstyp [Wort] oder [Bit] an.
Konvertierungsstart | Zeigt den Startwert der vor der Adresskonvertierung verwendeten

Teilnehmeradresse an.
Konvertierungsende | Zeigt den Endwert der vor der Adresskonvertierung verwendeten

Teilnehmeradresse an.
Konvertierungs- Zeigt den Startwert der vor der Adresskonvertierung verwendeten
ergebnis Teilnehmeradresse an.

Fortsetzung
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Einstellung Beschreibung
Hinzufligen/ Hinzufiigen/Bearbeiten neuer Einstellungen fiir ein
Bearbeiten Adresskonvertierungsschema. Das folgende Dialogfenster wird angezeigt.
,;_}‘_‘: Adresskonvertierungsmuster registrieren
Adresstyp
Bt * \ort
or der Konvertierung: Mitsubishi Electric Corporation Q/QnA S..
Start [[PLC2ID00100 =
Ende  [[PLC2ID00200 =
Mach der Konvertierung
Start [fPLCTIWD0200 =
Registrieren I Abbrechen |/
Adresstyp Wihlen Sie den Adresstyp zum Konvertieren zwischen [Bit] oder [Wort]
aus.
Vor der Zeigt den Hersteller des Teilnehmers und die Serie der alten SPS an.
Konvertierung
Start Legen Sie den Quellteilnehmer und die Anfangsadresse fest.
Ende Legen Sie den Quellteilnehmer und die Endadresse fest.
Nach der Zeigt den Hersteller des Teilnehmers und die Serie der neuen SPS an.
Konvertierung
Start Legen Sie den Zielteilnehmer und die Anfangsadresse fest.
Entfernen Loschen des Adresskonvertierungsschemas bestitigen

Fortsetzung
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1

Importieren

\Vor der Vor der Konver-  |Nach der (1) Importieren
Konvertierung oben|tierung beenden  |Konvertierung oben H
D100 D200 W100
D300 D400 W300

Einstellung Beschreibung
Exportieren/ Lesen Sie (Importieren) oder geben Sie (Exportieren) des Inhalts eines
Importieren Adresskonvertierungsschemas aus.

q

(2) Exportieren

Zum Erstellen einer Schemadatei zur Adresskonvertierung (siehe (2))
kann eine vorher gespeicherte Datei im CSV-Format verwendet

werden.

Schemadateien zur Adresskonvertierung kénnen in einem anderen
Projekt verwendet werden, wenn sie importiert werden.

VVon einem
anderen
System oder
Microsoft Excel

4=

CSV- D100
} Format
D300

or der

Vor der Konvertie [Nach der
Konvertierung oben|-rung beenden

Konvertierung oben

D200

W100

D400

W300

* Klicken Sie auf [Importieren] und das Dialogfeld [Datei 6ftnen] wird
angezeigt. Wihlen Sie den Ort und Dateinamen aus und klicken
[Offnen] zum Importieren der Datei.

Offnen

Speichem in: I 3 Module

[ 2]
[ N S =
D Fonts
)
| Jmanual
[pdx
|2 PrintSample:
| JProtocal
Diateinarme: I j {ffren I
Dateityp: | £S5V (CommaDelimited).csv) | Abbrechen
i

* Beim Importieren einer CSV-Datei muss sichergestellt werden, dass sie
mit dem Format des Adresskonvertierungsschemas iibereinstimmt. Wenn
Formate nicht {ibereinstimmen, wird die Datei nicht ordnungsgemaf

importiert.

Fortsetzung

GP-Pro EX Referenzhandbuch

7-47




Einstellungsanleitung

Einstellung Beschreibung
Exportieren/ Exportieren
Importieren Sie kdnnen registrierte Adresskonvertierungsmuster in andere

Anwendungen durch Speichern im CSV-Format exportieren.
Die gespeicherte Datei kann dann in Microsoft Excel oder in einer
anderen Spreadsheet-Software bearbeitet werden.

or der Vor der Konvertie|Nach der

[Konvertierung oben|-rung beenden  |Konvertierung oben In Microsoft Excel

D100 D200 W100 Ccsv 0 bearbeiten, oder
format } I—I in einem anderen
D300 D400 W300 F.D. System

verwenden.

* Klicken Sie auf [Exportieren] und das Dialogfeld [Speichern unter] wird
angezeigt. Wiahlen Sie den Ort und Dateinamen aus und klicken
[Offnen] zum Importieren der Datei.

speichern unter H

Speichern in: IaMudule j Ll £F E-

|_Jpd
|2 PrintSample:
| JProtocal

Dateiname: || j Speichern I
Dateityp: |ESV [Camma-Delimited)*.csv) j Abbrechen

* Diese Einstellung kann verwendet werden, wenn mehrfache
Adresskonvertierungsschemen existieren.

* Die exportierte CSV-Datei kann in einem
Tabellenkalkulationsprogramm wie Microsoft Excel bearbeitet werden.

Fortsetzung
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|

Einstellung Beschreibung
Exportieren/ » Beispielausgabe in eine CSV-Datei
Importieren Das CSV-Format der Exportdaten wird folgendermallen angezeigt.

Adresskonvertierungsschemen vor dem Exportieren

w'Z: Address Conversion Method Specification

“Wor der Yerandenung: OMRAON Corparation C/CY Series HOST Link

Nach der Werdnderung: Mitsubishi Electric Corporation & Series CPU Direct
Tvp ‘Uberslsigsn Sie Yor Bekehrung |Beandsn Sie Yor Bekehrung ‘Ubersleigen Sie Mach Bekehiung | Hinzufiigen. .
Wit [PLCT]OMO200 [FLCTOMO300 [FLCTD00T00 Bearbeiten..

ot [PLCT]DMO300 [PLCT]DKMO400 [PLC]DO0200 Lazchen..
[PLCT]TIMO100 [PLCT]TIMO300

Exportisren

Importieren. ..

Konvertieren Abbrechen 4
7
Die durch das Exportieren der oben-genannten Datei erstellte CSV-Datei
Schemaliste ..o Tastenname ™’
OMRL_CSIO e Treiber
Konvertieren
von
MIT_ACPU e Treiber

Konvertieren in
0,[PLC1]DM0200,[PLC1]DMO0300,[PLC1]D0100......ccvteeeeeeirieeeeeciieeee e

[Typl, “[Teilnehmername/SPS-Name] Konvertieren von Anfangsadresse,
[Teilnehmername] Konvertieren von Endadresse, [Teilnehmername]
Konvertieren zu Anfangsadresse

0,[PLC1]DMO0300,[PLC1]DM0400,[PLC1]D0200...........cceieieiiriiieirciiecieeeee

[Typ] 2, [Teilnehmername] Konvertieren von Anfangsadresse,
[Teilnehmername] Konvertieren von Endadresse, [Teilnehmername]
Konvertieren zu Anfangsadresse

1,[PLC1]TIMO100,[PLCA]TIMO300,[PLCATTS0200.........oveeoereereeeeereeeeeeesnneens

[Typ] 2 [Teilnehmername] Konvertieren von Anfangsadresse,
[Teilnehmername] Konvertieren von Endadresse, [Teilnehmername]
Konvertieren zu Anfangsadresse

Wenn die obige CSV-Datei in Tabellenformat dargestellt ist, sieht sie
folgendermalen aus:

Treiber
Musterliste A\jl«mverﬁerW
O—EM R _CSI Treiber
MlT_A PU wn|ew

0| [SPS1]DM0200 |[SPS1]DM0300 |[SPS1]D0100
0| [SPS1]DM0300 |[SPS1]DM0400 |[SPS1]D0200
1

[SPS1]TIM0100 |[SPS1]TIM0300 |[SPS1]TS0200
Adresst : ~ Anfangsadresse End-Adresse Anfangsadresse

*1  Hierbei handelt es sich um speziellen Text zur Identifizierung
der CSV-Datei des Adresskonvertierungsschemas.

*2  [Wortadresse]: 0, [Bitadresse]: 1
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7.7.3 Systemeinstellungen [Gerateeinstellungen] - [Erweiterte
Einstellungen] - [Ethernet Multilink-Einstellungen]
Einstellungsanleitung
| 2 % || Gerdtetyp

Serie GP3000 Series
Gerdtekonfiguration . AGP-3500L
e Ausichtung  Querformat
SO0 Laufzelteinstellungen | Aktionseinstellungen | Logikeinstellunen | 5vslembereichsemsle”unumanzeiuen
Video/Film-E inztellungen
[ Adiessmonitor-Einstellungen
ey ™ Advssmonitor
LIS T i) Globales Fenster wird auf "Indirekt” eingestell.
Teilnehmerliste
Teilnghmer [~ Testtabelle laden
D I~ Akiivieren "Textiabelle laden”
Eingabeqerat Laden % CF-Karte ' I5B-5peicher
Skiipt ™| Datei [zsen beim Start
Edt-Treiber ™| Hach Aktualisierung, Dateildschen
FTP-Server
| Ethemnet Multilink-Einstellungen
Modem
Videomodu/DV] Eicheit [V Ethemet Mulifink aktiviersn
Modus * Master " Slave
Master IP-Adiesse .0 _ 0 10 Filtern
i Operatior
™ Operationsverriegelung aktivieren
I | Werieqelungs-Bildschim-Touch
Timeout 20 = _ﬁ &4
Kompatibilitst
Einstellung Beschreibung
Ethernet Multilink Waihlen Sie das Optionsfeld aus und mehrere GPs konnen mit einer SPS
aktivieren verbunden werden.
Modus Legen Sie die Master- oder Slave-GP fiir die GP fest, auf die das erstellte

Projekt tlibertragen werden soll.

* [Slave] kann in den [Geriteeinstellungen] - [Rechnerferner Zugriff] -
[Rechnerferner Viewer] nicht ausgewéhlt werden, wenn das Optionsfeld
[Aktivieren] bestimmt wurde.

Master-IP-Adresse

Geben Sie die IP-Adresse der Master-GP ein.

ANMERKUNG

» Kann nicht bestimmt werden, wenn [Master] im [Aktionsmodus]
ausgewihlt wurde.

Fortsetzung
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Einstellung

Beschreibung

Filtern

Klicken Sie hier, um den Bildschirm [Filtern] anzuzeigen.

» Kann nicht bestimmt werden, wenn [Slave] im [Aktionsmodus]
ausgewihlt wurde.

i#* Filtereinstellungen

¥ \erbinduna nur von angegebenen |P-Adiessen zulassen

1|n_n_n_n 9|n_n_n.n

0 . ° . 0 OO0 0 0 0

OKD) | Abbechen |

Verbindung fiir eine
bestimmte Adresse
zulassen.

Wenn dieses Optionsfeld ausgewéhlt ist, konnen nur Slaves mit der in der
nachstehenden Liste registrierten IP-Adressen angezeigt werden.
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7.7.4 Systemeinstellungen [Gerateeinstellungen] - [Erweiterte
Einstellungen] - [Operationsverriegelung] Einstellungsanleitung
Spstemeinstelungen a x\ Gerdtetyp
Sernie GP3000 Series
Geratekonfiguration Typ AGP-3500L
Gerdtetyn Ausrichtung Querformat
Sloumrue Laufzsiteinstellungen | Aktionseinstelungen | Logikeinstellungen | Systembereichseinstelunagh  Enweiteite Einstellungen I emanzeigen |
Yideo,/Film-Einstelungen
—Adressmonitar-Einstellungen
Schiiftart g
I Adressmonitor
Peripherie / Teinshmer Globales Fenster wird auf "Indirek!" singestell.
Teinehmerliste
Teinehmer i~ Texttabelle laden
Dirucker [V Aktiviersn "Texttabele laden'
Eingabegerat Laden & CF-Kare = USB-Speicher
Skipt ™ Dateilesen beim Start
E/A-Treiber ™ Hach &kiualsienma, Datei Gschen
FTP-Server
—Ethernet Multiink-Einstellungen
todem
Videomadul/DVI-Einkeil I Ethemet Multiirk aktivieren
Modus & faster, € Slave
Iaster IP-Adresse ] ] 0 1] Filterny
— Operationzveriegelung
™ Operationsverisgelung aktiviersn
¥ Veriegelungs-Bildschim Touch
Timeout IZU 3: J Sek.
K.ompatibilitat |
Einstellung Beschreibung

Operationsverriegelu
ng aktivieren

Wenn dieses Optionsfeld ausgewihlt wurde, ist die Touch-Operation von
anderen GPs wihrend der Operation mit einer GP verriegelt.

ANMERKUNG

» Kann nicht bestimmt werden, wenn [Slave] in den [Ethernet Multilink-
Einstellungen] im [Aktionsmodus] ausgewéhlt wurde.

Verriegeln mit
Bildschirm-Touch

Wenn dieses Optionsfeld ausgewéhlt ist, fiihrt das Beriihren des
Bildschirms einer GP zur Verriegelung der Touch-Operation anderer GPs.

Timeout

Legen Sie die Anzahl der Sekunden fest, nachdem die Verriegelung
automatisch aufgehoben wird, wenn keine neue Touch-Operation von der
GP, von der die Verriegelung ausgeht, vorgenommen wird.

ANMERKUNG

+ Kann nicht bestimmt werden, wenn [Slave] in den [Ethernet Multilink-
Einstellungen] im [Aktionsmodus] ausgewahlt wurde.

* Wenn eine Operationsverriegelung iiber einen Operations-
Protokollschalter bei ausgewihltem Optionsfeld [Nicht automatisch
entriegeln] aktiviert wird, wird die Operationsverriegelung nicht
entriegelt, selbst wenn die dafiir bestimmte Zeit verstrichen ist.

F76.2 Einrichtungsverfahren B Legen Sie den [Operations-
Verriegelungsschalter] ab." (seite 7-39)
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7.8 Einschrankungen
7.81 Einschrankungen bei Verbindungen mit mehreren Teilnehmern/
SPS

__________________________________________________________________________________________________________________________________|

* Nach Konvertierung des Teilnehmers miissen die Teilnehmeradressen sémtlicher
Teilnehmer, D-Skripts, Alarme usw. neu gesetzt werden. Speichern Sie bitte auch alle
Bildschirme, die sich eines auf [Bildschirm &ndern] eingestellten Spezialschalters
bedienen.

+  Wenn Sie den Teilnehmer durch Anklicken der Schaltfliche [Andern] im Dialogfeld
[Teilnehmer dndern] dndern, wird das Adresskonvertierungsschma u.U. nicht
ordnungsgemélf angezeigt, wenn kein Teilnehmercode am Ziel vorhanden ist. Bestétigen
Sie bitte samtliche fiir das Projekt verwendeten Teilnehmeradressen erneut, und
korrigieren Sie die entsprechenden Adressen.

* Wenn ein Ethernet-Kommunikationstreiber mit mehreren Verbindungen verwendet wird,
kann [UDP] oder [TCP] nicht mit demselben Treiber eingerichtet werden.

Wenn beispielsweise [ Teilnehmer/SPS1] auf MELSEC A Ethernet Typ [UDP] eingestellt
wurde, kann [Teilnehmer/SPS2] nicht auf MELSEC A Ethernet Typ [TCP] eingestellt
werden.

* Beim Loschen der Einstellungen fiir mehrfach verbundene Teilnehmer, konnen
verbundene Teilnehmer, deren Adressen schon im Rahmen eines Projekts verwendet
werden, nicht entfernt werden. Wenn Teilnehmereinstellungen nicht geléscht werden
konnen, klicken Sie im Menii [Projekt] auf den Befehl [Hilfsprogramme] und 6ffnen Sie
[Querverweisliste]. Dort konnen Sie iiberpriifen, welche Adressen verwendet werden.
Loschen Sie die Teilnehmereinstellungen, nachdem Sie entweder die verwendete Adresse
ersetzt oder die nicht verwendete Adresse entfernt haben.

* Die Kommunikationsabtastung eines mit der Systembereichsstartadresse festgelegten
Teilnehmers kann nicht gestoppt werden. Wenn der Systemdatenbereich jedoch nicht
verwendet wird, kdnnen Sie die Kommunikationsabtastung stoppen.

F~"5.17.6 [Systemeinstellungen] Einstellungshinweise 4 Systembereichs-
Einstellungen" (seite 5-190)
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7.8.2 Einschrankungen beim Verbinden mehrerer GPs
__________________________________________________________________________________________________________________________________|

*  Wenn der gesamte Kommunikationsverkehr der verbundenen GPs den oberen Grenzwert
des max. konstanten Kommunikationsverkehrs iibersteigt, wird dem Slave, der versucht
hat, eine Verbindung herzustellen, der Zugriff verweigert. Wenn der obere Grenzwert
auBlerdem von der Master-GP iiberschritten wird, konnen die Slave-GPs nicht verbunden
werden.

Erstellen von Projektdaten unter Beriicksichtigung des Datenverkehrs

Der oberer Grenzwert des Datenverkehrs und wie dieser berechnet wird, finden Sie unter

folgendem Abschnitt:

&7"7.5.3 Wie man den Kommunikationsverkehr berechnet 7.5.3 Wie man den
Kommunikationsverkehr berechnet" (seite 7-34)

» Erstellen Sie Bildschirme, damit der gesamte Kommunikationsverkehr
(Stationskonstante) aller Bildschirme 8090 nicht iibersteigt. Wenn der gesamte
Kommunikationsverkehr (Stationskonstante) den oberen Grenzwert tibersteigt, wird dem
Slave, der versucht hat, eine Verbindung herzustellen, der Zugriff verweigert. Wenn der
obere Grenzwert aullerdem von der Master-GP iiberschritten wird, konnen die Slave-GPs
nicht verbunden werden.

» Stellen Sie sicher, dass die Gestamtzahl der Elementadressen und der Teilnehmeradressen
475 oder weniger betragt. Der Master wird ansonsten iiberméssig belastet, was zu
Fehlern bzw. Zugriffsfehlern fithren kann.

* Die folgenden SPS werden nicht unterstiitzt:

* Fuji Electric FA Components & Systems Co., Ltd: MICREX-SX Series SIO
* Rockwell Automation, Inc.: EtherNet/IP ControlLogix/Compactlogix Series Native

* Die Durchgangsfunktion, die Adressmonitorfunktion, die Kontaktplanfunktion und das
Erweiterte Skript kann auf Slave-GPs nicht verwendet werden. Wenn Sie Werte
gemeinsam nutzen mochten, die mittels des Erweiterten Skripts auf einem Master mit
Slaves erfasst wurden, wihlen Sie Memory Link als Teilnehmer/SPS aus und erweitern
das Erweiterte Skript, das in der Master-GP mit einem Memory Link verwendet wird, um
es mit den Slave-GPs gemeinsam zu nutzen.

» Netzwerk-Projektdaten werden nicht auf Slave-GPs geladen. Deshalb kann die Verteiler-
/Erfassungsfunktion von Pro-Server EX nicht verwendet werden.

AuBerdem konnen Teilnehmeradressenwerte der SPS nicht mit dem Adressmonitor, dem
Symbol-Monitor und AP von Pro-Server EX gelesen werden. Teilnehmeradressenwerte
der internen Adressen (USR, LS) konnen gelesen werden.

* Informationen beziiglich der Kommunikationsinformationen, wie beispielsweise
Systemvariablen und LS-Fehler konnen von Slaves nicht gelesen werden .

* Slave-GP-Einheiten konnen das Relais-Verfahren von Memory Link nicht ausfiihren.
Bitte schreiben Sie nicht in den Relaisbereich von Memory Link von Slave-GP-Einheiten
aus. Diese Funktion wird nicht ordnungsgeméf funktionieren.
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